Elektroninio dokumento nuorasas

ORO KONDICIONIERIU SUMONTAVIMO DARBAIS RANGOS VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Kaunas

Kauno apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Kauno apskr. VPK arba Uzsakovas),
atstovaujamas virSininko pavaduotojo, atlickancio virSininko funkcijas, Giedriaus Klimaviciaus, veikiancio
pagal Kauno apskr. VPK nuostatus,

ir

UAB ,Eivilsta“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktorés Lauros ASakénés, veikiancios pagal
bendrovés nuostatus toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi
neskelbiamos apklausos biidu atlikto vieSojo pirkimo ,Oro kondicionieriy su montavimo darbais
pirkimas® saglygomis, sudarée $ig rangos sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas yra oro kondicionieriai su montavimo darbais (toliau — Darbai). Reikalavimai
Darbams yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Rangovo prievoliy jvykdymo terminas: Darbai turi biti atlikti ne véliau kaip iki 2024-12-02 Darbai
atlieckami adresu: Instituto g. 1A-1, Raudondvaris.

1.3. Uzsakovas pagal §ig Sutart] jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir uz juos sumokéti Sutartyje nurodyta
kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.4. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

IL. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
2.2. Sutarties kaing sudaro:

Eil. | Prekiy/darby pavadinimas | Kiekis Mato vnt. 1 mato vieneto Bendra kaina Eur
Nr. kaina Eur (be PVM)
(be PVM)
1 2 3 4 5 6=3x5
1. Oro kondicionieriai su 2 kompl. 2586,08 5172,16

montavimo darbais ir
montavimo medziagomis
2. Rekuperatorius su 1 kompl. 3318,44 6517,96
montavimo darbais ir
montavimo medziagomis

Bendra sutarties kaina, Eur (be PVM) 11690,12
PVM (21 proc.) suma: 2454,93
Bendra sutarties kaina, Eur (su PVM) 14145,05

2.3. Sutarties 2.2. p. nurodyta Sutarties kaina apima:

2.3.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokeséius ir visas su Darby atlikimu susijusias islaidas,
jskaitant Darbo jégos, mechanizmy Darbo ir medziagy kaina, visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas,
rengimu bei pateikimu susijusias i§laidas, apripinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, i§laidas;

2.4 jeigu, sickiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti Darbus ir (arba) pirkti papildomas
medziagas, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra butini Siai
Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atliecka ir (arba) perka papildomas medziagas savo
pastangomiis ir savo iStekliy (piniginiy, materialiniy ir (ar) kity) saskaita;

2.5. Rangovas prisiima visg Darby pabrangimo bei medziagy kainy kilimo rizika.

2.6. Uzsakovas uz visg Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumoka Sutarties 2.2 papunktyje nurodyta
kaing, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose ir Sutartyje Uzsakovo nurodyty Darby apimtis nesiskiria daugiau
kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés;

2.7. Sutarties kaina ar Sutarties kainos dalis, kei¢iama Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus pridétinés
vertés mokescio (toliau - PVM) tarifui (atitinkamai ji mazinama arba didinama). Sutarties kaina perskai¢iuojama
ja keiciant tokiu procentu, kokiu pakito PVM dydis. Sutarties kainos pakeitimas jforminamas susitarimu,

pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy. Perskai¢iuota kaina jsigalioja nuo kitos dienos po susitarimo sudguses N
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Sios dienos tiekiamoms prekéms bus mokama perskaiiuota kaina. Sutarties kaina pasikeitus kitiems
mokesciams, iSskyrus PVM, nebus perskaiciuojama.

2.8. Mok¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.9. Su Rangovu atsiskaitoma uz faktiskai atliktus Darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby perdavimo—priémimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos.

2.10. Atlikty Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Uzsakovo ir Rangovo jgalioty atstovy; detali Darby perdavimo—priémimo tvarka aprasyta $ios
Sutarties III skyriuje.

2.11. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu buidu. Elektroninés saskaitos
faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy sgskaity fakttry
standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis. Sgskaita
faktiira turi buti pateikiama ne anksciau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas priémimo-perdavimo aktas be
trikumy ar pastaby (t. y. kai pasalinti visi triikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose priémimo-perdavimo
aktuose, jei tokiy buvo), jei Darby perdavimas ir priémimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu.

2.12. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

2.13. Sumokéjimo Rangovui diena yra diena, kai 1éSos i§skaitomos i§ Uzsakovo saskaitos.

I1I. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Suteikty Darby kokybé patikrinama priémimo-perdavimo metu, Salims pasirasant Darby priémimo-
perdavimo akta, kurj rengia Rangovas pagal §ios Sutarties 2 prieda. Priémimo-perdavimo akte turi biiti galimybé
jrasyti Darby trikumus ar kitas pastabas, susijusias su teikiamais Darbais.

3.2. Uzsakovas, patikrings ir jsitikings, kad Darbai atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Rangovo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo Darby pri¢émimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti suteiktus Darbus ir pasirasyti Darby
priémimo-perdavimo akta.

3.3. Jeigu Uzsakovas priémimo perdavimo metu turi pastaby dél suteikty darby kiekio ir (arba) kokybés ir
(arba) nustatomi suteikty Darby kokybés trukumai ir (arba) neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trikumai rastu nurodomi Darby priémimo—perdavimo akte ir
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas.

3.4. Uzsakovas, atsizvelgdamas j trukumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, priémimo—perdavimo akte
nurodo Rangovui protingg terming pasalinti Darby trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Rangovui
pasalinus per Uzsakovo nurodyta protingg terming Darby trikumus ar neatitikimus, numatytus priémimo—
perdavimo akte, Salys pasira$o nauja priemimo—perdavimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Uzsakovui priimti Darbus bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems reikalavimams ir
Uzsakovo nurodytas protingas trikumy ar pastaby, iSvardyty priémimo—perdavimo akte, paSalinimo terminas
néra jskai¢iuojami i bendra sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina.

3.6. Uzsakovas turi teis¢ reiksti pretenzijas Rangovui ir po Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo,
jei suteikty Darby trukumy nebuvo jmanoma nustatyti Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo metu, ir
trikumai paaiskéja véliau.

3.7. Jeigu Darby teikimo metu buvo montuojamos ar jdiegiamos prekés ar jranga, nuosavybés teisés ir
atsakomybé uz Prekes ir (ar) jrangg pereina UZsakovui nuo priémimo-perdavimo akto (be triikumy ar pastaby)
pasiraSymo momento.

3.8. Darby priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas turi teis¢

4.1.1. gauti Darby kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

4.1.2. Rangovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. pristatyti ir pristatytas kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes sumontuoti
Sutarties 1.2. papunktyje nurodytam objekte, bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma rupggingaiibed
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efektyviai, Darbus atlikti pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudojant visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.2.2. bendradarbiauti su Uzsakovu visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Uzsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais;

4.2.3. Kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir savo sgskaita iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per
garantinj laikotarpj;

4.2.4. savo saskaita uZzsisakyti ir atsivezti visas medZiagas, mechanizmus ar kitg technika, reikalingus
Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atlikti;

4.2.5. garantuoti teiséta bei saugy Darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei Darbo higieng atliekamy
darby vietoje. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti Darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebtity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medziagy;

4.2.6. uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki Darby priémimo—perdavimo
akto pasiraSymo, savo 1éSomis sutvarkyti objekto aplinkg, paSalinti savo Darby atliekas bei statybos Siuksles,
iSgabenti nepanaudotas medziagas, priemones, jrengimus;

4.2.7. tinkamai bendradarbiauti su UZsakovu;

4.2.8. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo nurodymus. Uzsakovo
pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos jvykdyti;

4.2.9. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo, turéty pri¢jima prie vykdomy Darby ir
suteikti jam visas galimybes apziiiréti atliekamus Darbus, patikrinti ir iSbandyti visas naudojamas medziagas;

4.2.10. uztikrinti 1§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.2.11. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas fakttras, saskaitas faktlras, kreditinius ir
debetinius dokumentus bei avansines saskaitas (jei sutartyje numatyti avansiniai mokéjimai) teikti naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita™ funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Rangovas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

4.2.12. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

4.1.13. UZsakovui nurodzius darby triikumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos savo sgskaita per
Uzsakovo nurodytg protingg terming;

4.2.14. Sutarties vykdymui yra taikomas Zaliojo pirkimo kriterijus. Darbams Tieké&jas taiko aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés* (toliau — LST EN ISO 14001) arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos
ir audito sistema (toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos
arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais (Sutarties 3 priedas).

4.2.15. Sutarties vykdymo metu nenaudoti popieriaus, Sutartj, susitarimus (jei tokiy biity) ir kitus
dokumentus teikti elektroninémis priemonémis, juos pasiraSyti elektroniniais parasais, siekiant sunaudoti maziau
gamtos istekliy.

4.2.16. Uzsakovui paprasius, per 3 (tris) darbo dienas pateikti informacija ir /ar dokumentus, kurie jrodyty
Rangovo aplinkosaugos reikalavimy, numatyty Sutarties 4.2.15 papunktyje, laikymasi.

4.2.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

4.3. Uzsakovas turi teise:

4.3.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai biity vykdomi montavimo darbai ir vykdomi Kkiti
Sutartyje numatyti Rangovo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip
pat zodziu ir raStu nurodyti Rangovui tickiamy oro kondicionieriy ar montavimo darby trikumus ir (ar)
neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protinga termina;

4.3.2. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizitiréti atliekamy Darby eigg ir kokybe,
patikrinti medziagy, naudojamy Darbams, kokybe.

4.3.3. teikti Rangovui pastabas, pasitilymus, pageidavimus ir nurodymus dél Darby atlikimo tvarkos;

4.3.4. Uzsakovas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises;

4.4. Uzsakovas jsipareigoja:

4.4.1. bendradarbiauti bei pateikti Rangovui visg jo turimg dokumentacija ir (ar) informacijg, biiting tam,
kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Darbus;

4.4.2. Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutart] tinkamai atliktus Darbus;
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4.4.3. Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodyta kaing uz tinkamai atliktus ir
perduotus Darbus;

4.4.4. nedelsiant pranesti Rangovui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.4.5. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti.

V. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAI

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis:

5.1.1. Rangovui i esmés pazeidus Sutartj ir dél to ja nutraukus - 5 proc. bauda nuo pradinés Sutarties
kainos be PVM;

5.1.2. Rangovui i§ esmés pazeidus Sutartj - 1 proc. bauda nuo Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos be
PVM;

5.1.3. Rangovui pazeidus Sutartj, kai toks pazeidimas néra pripaZjstamas esminiu — 0,5 proc. bauda nuo
Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos be PVM.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Rangovo dél jo kaltés pazeidus Sutartj ir (ar) ja nutraukus. Rangovas, teikdamas pasitlyma pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél tre¢iyjy asmeny atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Uzsakovas
pareikalauja sumokéti Sutarties 5.1.1. - 5.1.3. papunkéiuose numatyto dydzio baudas. Prie§ pateikdamas
reikalavima sumokéti bauda, Uzsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protinga terming
trikumams pasalinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties
dalyko sudétiné dalis pagal technine specifikacija (Sutarties 1 priedas).

5.5. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus
tiesioginius nuostolius. Kiekviena i Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél
kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, Rangovas privalo kompensuoti
Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

VI. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei paslépty trikumy/defekty nebuvima. Darby kokybé privalo
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia, atitinkamiems Darbams, medZziagoms, jrengimams
teisés aktuose nustatyta garantinj terming. Garantinis laikotarpis pradedamas skaifiuoti nuo galutinio Darby
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos. [rengimy ir mechanizmy garantinis terminas — pagal gamintojo
garantijg, bet ne trumpesnis, kaip 2 (dveji) metai.

6.3 Rangovas privalo kuo greiciau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas rastu informuoja
apie tai Rangova, nurodydamas, kad Rangovas privalo:

6.5.1. arba per protingg terming pasalinti defekts (gedima);

6.5.2. arba per Uzsakovo nustatytg terming netinkamas Prekes pakeisti kitomis.

6.6. Jei Rangovas per UZzsakovo nustatytg terming nepaSalina defekto (gedimo) arba nepakeiCia
netinkamos Prekés kita, Uzsakovas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta (gedimg) Rangovo atsakomybe ir jo saskaita.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart;.

Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Uzsakovas, uzdelses atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja, Rangovui

pareikalavus, sumokéti Rangovui 0,02 proc. nuo neapmokétos sgskaitos be PVM dydzio delspinigius uz

kiekvieng uzdelsta diena.

7.3. Jei Rangovas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus $ioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais

terminais, Uzsakovas be oficialaus jsp&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy pradeda skaiciuoti
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0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Rangovo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies be PVM uz kiekvieng
termino praleidimo diena.

7.4. Rangovui pazeidus sutartj, UzZsakovas, pries tai rastu jspéjes Rangova:

7.4.1. i8skaiciuoja delspinigiy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy arba;

7.4.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

7.4.3. nutraukia Sutart;.

7.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

VIIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy
neivykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo rastu pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne vé¢liau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinanciy
dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

IX. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

9.1. Uzsakovas Rangovo pasiiilymg, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Rangovo komercinius interesus arba turéty neigiamag
poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

9.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo
20 straipsniu.

9.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB dél fiziniy asmeny apsaugos, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

9.4. Saliy atstovy, Darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teis¢tumas grindziamas biitinybe
jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus ir kitus atstovus),
kurie bus pasitelkti Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i$vardyti
Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis ir Salies nustatyta tvarka tam davé
savo sutikimg.

9.5. Gali biti tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy $alims,
duomenys kaip (vardas, pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, darbovietés adresas, uzimamos
pareigos, jgaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas ar kiti
asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

9.6. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties galiojimo
laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba suéjus teisés aktuose numatytam
terminui asmens duomenys nedelsiant sunaikinami. Nuorazas tikras
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9.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutartyje nurodytais tikslais, kur
ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybg su jais susipazinti.

X. SUTARTIES PAKEITIMALI, PERZII_IROS_ SALYGOS,
PASIRINKIMO GALIMYBES

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4
punkte numatytais atvejais.

10.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kickviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamga prasyma ir
ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jji i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

10.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Sutarties vykdymas gali buti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo
Uzsakovo valios, dél kuriy Rangovas, negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms.

11.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastisku susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir
pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

11.3. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo, buvo
sustabdytas ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui, pragjus 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny Rangovas gali raSytiniu praneSimu pareikalauti Uzsakovo atnaujinti Sutarties vykdyma per
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

11.4. Isnykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas,
Sutarties vykdymo terminas pratgsiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likgs Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy (jy dalies) vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

11.5. Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darbus ar kurios nors juy dalies vykdyma, jeigu jam pagristai
kyla jtarimy dél Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti Darby kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy
dalies vykdymas stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Darby ar jy dalies vykdymas
atnaujinamas Sios Sutarties 11.4 papunktyje nustatyta tvarka. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali
priklausyti nuo Rangovo valios ar biiti jo veikiama.

11.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastiSku susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir
pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidZia Sutart].
12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir (arba);
12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir (arba);
12.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 7.2 ir 7.3 papunkc¢iuose nustatytus delspinigius ir (arba);
12.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda, atsizvelgus | pazeidima, ir (arba);
12.2.5. reikalauti sumazinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Rangovo jsipareigojimy dalimi ir
(arba);
12.2.6. nutraukti Sutartj ir (arba);
12.2.7. reikalauti Salies grazinti sumokéta avansa (jei Sutartyje buvo numatytas) tuo atveju, kai Rangovas
nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir (arba);
12.2.8. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.
12.3. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be iSankstinio rastisko
Uzsakovo sutikimo;
Nuorasas tikras
[staiga
Data



12.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti Uzsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, butinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti;

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas;

12.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo sglygos ir tvarka;

12.5.4. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

12.5.5. specialisto keitimo tvarka;

12.5.6. reikalavimai, susij¢ su avanso grazinimo garantijos pateikimu (jei taikoma);

12.5.7. visi pasitilymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos Rangovui pasiiilymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai (jei pasitilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santykj);

12.5.8. Darby kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams.

12.5.9. kitos salygos, kurias UZsakovas nusimato kaip esmines.

XIII. GALIOJIMAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo, taciau ne ilgiau kaip 1 ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos jskaitant apmokéjimo terming ir
galimus pratgsimus.

13.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Sutartis gali buti nutraukiama Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

13.4. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.4. Uzsakovas, isp&jes Rangova prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj $iais
atvejais:

13.4.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

13.4.2. kai Rangovas per pagrijstai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai
jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.4.3. kai Rangovas perleidzia Sutartj be Uzsakovo Zinios;

13.3.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla arba kai jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.3.5. kai keiciasi Rangovo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy keic¢iama Sutartis;

13.3.6. kai Uzsakovas $ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

13.3.7. kai Darbai tampa nebereikalingi.

13.4. Rangovas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Uzsakova, gali nutraukti sutartj, jei
Uzsakovas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe ir
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos §ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity
visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

13.6. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZzsakovo patirti nuostoliai ar
iSlaidos iSieSkomi i§skaiCiuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy. Taip pat Uzsakovas jgyja teis¢ pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$
Sutarties Saliy pateiké pragyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.
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XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

15.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

15.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, ta Salis turi informuoti kita Salj praneidama ne
véliau, kaip per 2 (dvi) Darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranes$imo, i§siysto pagal tuos duomenis.

15.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy tinkamus
igaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

15.5. Salys Sutartj pasiraso naudojantis galiojanciais saugiais kvalifikuotais elektroniniais paragais (kurie
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos 23 d. d¢l elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama
Direktyva 1999/93/EB) (arba fiziniais parasais, pasirasant 2 (dviem) egzemplioriais (lietuviy kalba), turinciais
vienods teising galig — po vieng kiekvienai Saliai).

15.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

15.6.1 Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija;

15.6.2. Sutarties 2 priedas — Darby perdavimo—priémimo aktas;

15.6.3. Sutarties 3 priedas — LST EN ISO 14001 sertifikatas.

XVI SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kauno apskrities vyriausiasis UAB ,,Eivilsta“

policijos komisariatas Raudondvario pl. 164 A, Kaunas

Vytauto pr. 91, Kaunas Tel. +370 655 52 503

Tel. +370 700 60 000 el. p. info@eivilsta.lt

Juridinio asmens kodas 191008196 Im. kodas 302302242

PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas LT100010028512

El. p. info@policija.lt Atsisk. sgsk. Nr. LT17 7044 0600 0808 3772
A.s. Nr. LT784040063610001275 AB SEB bankas

Lietuvos Respublikos finansy ministerija Banko kodas 70440

Finansy jstaigos kodas 40400
SWIFT kodas: MFRLLT22XXX

Virsininko pavaduotojas,
atliekantis virSininko funkcijas Direktoré

Giedrius Klimavic¢ius Laura ASakéné
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Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — oro kondicionieriy su montavimo darbais Kauno apskrities vyriausiojo policijos
komisariato objektams, adresu: Instituto g. 1A-1, Raudondvaris, Kauno rajono patalpoms pirkimas (toliau —
darbai).

2. Prekiy ir darby apraSymas 1 lenteléje.

1 lentele
Nr. Prekiy/darby pavadinimas Prekiy techniniai rodikliai, darbai Klekls, mgto
vienetai
1. Védinimo ir oro kondicionavimo sistemy jrengimas
1.1. Oro kondicionierius kurio Tvirtinamas prie sienos. 2 kompl.
Saldymo galia iki 7 kw Saldymo galia— (iki) 7 kW.
Sildymo galia ne maziau 3,5 kW.
Elektros Saltinis (vienfazis) — 220V -
240V, 50Hz.
Energinio naudingumo klasé — ne zemesné
kaip A++
Galimybé¢ prijungti po 2 vidinius blokus.
Freonas — R32 arba lygiavertis.
Kompresoriaus galia iki 7 kKW
1.2. Nuotolinio valdymo pultai Nesiojami 3 vnt.
1.3. Kondicionieriy sistemos Tvirtinimas prie sienos 2 vnt.
sieniniai vidiniai blokai Saldymo galia -2,0 kW
Sildymo galia - 2,25 kW
1.4. Kondicionieriy sistemos Tvirtinimas prie sienos 1 vnt.
sieninis vidinis blokas Saldymo galia -3,5 kW
Sildymo galia - 2,25 kW
2. Oro tiekimo agregatas
2.1. Rekuperatoriaus 794 m3/h Sieninis, padavimo ir i§traukimo angos iki 1 kompl.
200 mm.
3. Montavimo darbai su montavimo medZiagomis

3. Tiekéjas jsipareigoja sumontuoti kondicionierius Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariato
objekte, adresu: Instituto g.1, Raudondvaris, Kauno rajonas.

4. Prekés ir atlikti darbai turi buiti kokybiski ir pilnai sukomplektuoti.

5. Prekéms ir darbams turi biiti taikoma ne trumpesné kaip 24 ménesiy garantija.
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Sutarties 2 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[Akto sudarymo vieta], ......... ML ettt ceeneenens d.
[Rangovo pavadinimas], atStovaUJaAMaA  .eeeeeeiee e e , veikiancio
PABAL ettt b e b e e e ens , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Uzsakovo pavadinimas], atstovaujama e , veikiancio
PAZAL ettt , toliau vadinamas Uzsakovu (toliau kartu vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta /sutarties pavadinimas, sudarymo data]
sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr. , sudaré §] Darby

perdavimo-priémimo aktg:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui atliktus Darbus............. [Darby pavadinimas, sutampantis su Sutarties 2.1
punkte esanciu Darby pavadinimu], o UZsakovas §iuos atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig........ccceenee. Eur
(et ettt ettt ettt ettt et ettt sttt et ettt ettt ete s tesbeetaebeebeseeennan eury) sumg Saliy sudarytoje Sutartyje

nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikty
Darby kokybés.]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i§skyrus defektus, kurie neturés esminés jtakos
naudojant Darbus pagal paskirtj. Defekty sarasas pridedamas. Defektai turi biiti paSalinti per /nurodyti dieny
skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po Sio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.]

[Pasirenkama pagal situacijg]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galia. Vienas egzempliorius
pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas UZsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
ParaSas ParaSas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]
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Istaiga
Data
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' ‘-\1 NGIMAS, APDAILOS DARBAI; STATINIO VANDENTIEKIO IR NUOTEKY SALINIMO

| ! AKREDITACIIOS BIURAS

Sutarties 3 priedas

SISTEMU
REGISTRAS

IKATA

2024-03- 29 !’

‘_-"Nr SRS23/031/1

i UAB , Eivilsta“ N
{ Raudondvario pl. 164A, LT-47173 Kaunas, Lietuva \ \ ’\ :‘ ; ,
vadybos sistema atitinka Zemiau iSvardinty standarty reikalavimus: \\\ \ |

LST EN 1SO 9001:2015 (ISO 9001:2015)

LST EN I1SO 14001:2015 (ISO 14001:2015j
LST EN 1SO 45001:2023 (ISO 45001:2018)

Sertifikavimo sritys:

YPATINGOJO STATINIO STATYBOS RANGOVAS. STATINIAL:  GYVENAMIEJ IR
NEGYVENAMIEJI PASTATAI, TAIP PAT MINETI STATINIAI, ESANTYS KULTUROS PAVELDO
OBJEKTO TERITORUOIE, JO APSAUGOS ZONOJE IR KULTUROS PAVELDO VIETOVEIE.
. STATYBOS DARBY SRITYS: ZEMES DARBAI, STATYBINIY KONSTRUKCIY (BETONO,
“METALO MUORO, MEDZIO) STATYBA IR MONTAVIMAS, HIDROIZOLIACUA, STOGY

IN NERINIY SISTEMU |[RENGIMAS.
BEND‘RIEJl IR SPECIALIEJI STATYBOS DARBAI NEYPATINGUOSE STATINIUOSE. BENDRIEJI
iR SPECIALIEJI STATYBOS DARBAI YPATINGUOSE STATINIUOSE VYKDANT PAPRASTOJO /|
| REMONTO QARBUS 477/ AR

Sis sertifikatas galioja iki 2026-01-29
Virgilija Stadaliené

SISTEMY
REGISTRAS

L4 \“. \
UAB Sustemq\r istras®| ,'\'
|monés kodas, 30285;4883?.
Taikos pr. 131& Kaunas
LT51127 Lietuya | |
info@sertifikuotilt |
www.sertifikuotilt

L
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1 Yodvbon ststermy
| @ wzuhikmas
ISTVIEE 1703141

‘ Nr LA:04.005




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos 188785847, Saltoniskiy g. 19, LT-08106 Vilnius
Kauno apskrities vyriausiasis policijos komisariatas 191008196,
Vytauto pr. 91, LT- 44238 Kaunas

UAB "Eivilsta" 302302242, Kaunas, Raudondvario pl. 164A

Dokumento pavadinimas (antrasté)

ORO KONDICIONIERIU SUMONTAVIMO DARBAIS
RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-11-25 Nr. 20-ST2-76

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-VI1.0

ParaSo paskirtis

PasiraSymas

Parafg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Giedrius Klimavicius, atliekantis vir§ininko funkcijas

Sertifikatas i§duotas

GIEDRIUS KLIMAVICIUS LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2024-11-22 15:37:40 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-T

Laiko Yymoje nurodytas laikas

2024-11-22 15:38:00 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2020-07-07 08:34:11 —2025-07-06 23:59:59

ParaSo paskirtis Pasira§ymas

Para3a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos LAURA ASAKENE, atstovas, UAB "Eivilsta"
Sertifikatas i§duotas LAURA ASAKENE LT

Para$o sukiirimo data ir laikas 2024-11-25 10:39:34 (GMT+02:00)

Para$o formatas XAdES-T

Laiko Yymoje nurodytas laikas

2024-11-25 10:39:50 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2024-09-12 16:46:16 — 2029-09-11 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uztikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uZztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k. 124110246
LT" iSduota sertifikata "Dokumenty valdymo sistema Avilys,
Policijos departamentas prie LR VRM, i.k.188785847 L=Vilnius
LT", sertifikatas galioja nuo 2022-05-26 08:52:31 iki 2025-05-25
08:52:31

| Pagrindinio dokumento priedy skai¢ius

| Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaitius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumenty valdymo sistema Avilys, versija 0.0

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
parafo (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2024-11-25
11:00:13)

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasa suformavo 2024-11-25 11:00:14 Dokumenty valdymo
sistema Avilys

Nuorasas tikras
Istaiga
Data




